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das wird

Jetzt nur noch
das Leben leben

Patrick Duff war mit Strangelove mal
semi-bertihmt. Jetzt gastiert er mit
neuem Album im Norden

Von Benjamin Moldenhauer

Auf Youtube ist ein Liveclip von einem Auftritt
von Patrick Duff zu sehen, in dem der briti-
sche Songwriter einen Song der Beatles covert.
»Eleanor Rigby“ mutigerweise, nur mit Akustik-
gitarre und Stimme, und es funktioniert. Die
Melancholie des Stiicks und seine behutsame,
aber auch spontan wirkende Verwandlung in
einen spartanischen und leicht psychedeli-
schen Folksong eignet sich gut als Einstieg in
Leben und Werk eines hierzulande eher tiber-
sehenen Singer-Songwriters.

Patrick Duff spielt am Samstag in Bremen in
der Lila Eule. Die Woche drauf tritt er in Ham-
burg auf, am Donnerstag. Duff hat die Songs
seines neuen Albums , Another Word for Rose*
im Gepick, das im November erscheint, und
sein erstes Buch, die Autobiografie ,The Sin-
ger" Da kann man dann nochmal nachlesen,
wie dieses Musikerleben so verlaufen ist.

In den 1990ern war Patrick Duff mit Stran-
gelove semi-erfolgreich. Die Band aus Bristol
lief mit den drei Alben, die bis zur Auflosung
1998 erschienen, eher neben dem Britpop-
Hype her. Ihre Musik hatte mit der robusten
Lad-Asthetik von Oasis nichts zu tun, aber auch
nur wenig mit dem grofformatigen Pop von
Blur oder Pulp. Strangelove standen mit ihrem
schradelig-psychedelischen Indierock immer
etwas abseits.

Patrick Duff hat dann auch mit dem momen-
tan massiv drohenden Britpop-Revival wenig
am Hut. Nach dem Ende seiner Band entwi-
ckelte er eine sehr eigene und trotzdem tra-
ditionsbewusste Form des Singer-Songwri-

Der Bandleader schlief
wahrend Interviews
betrunken ein und machte
suizidale Andeutungen

ter-tums, dem ersten Genre fiir biographisch
Beschadigte. Und zu erzdhlen hatte Duff in
seinem Buch und auf seinen Alben in dieser
Hinsicht genug. Depression, Alkoholismus
und Drogen, und alle drei wohl in der Maxi-
maldosis. Der Bandleader schlief wahrend In-
terviews betrunken ein und machte suizidale
Andeutungen. Strangelove waren bald danach
am Ende, und Patrick Duff ging in die Walder,
meditieren. Dort wurde er zwei Jahre spiter
gefunden und konnte 2021 volle 15 Jahre Abs-
tinenz auf Facebook feiern.

Dieser auch fiir sonstige Exzessverhiltnisse
im Rockzirkus heftige Absturz klingt nach in
der Musik, die Patrick Duff auf seinen Soloal-
ben gespielt hat. Angenehm unspektakuldre,
abgeklarte und von einer befreiend wirkenden
Selbstironie gefarbte Songs sind da zu horen.
Das erste, ,Luxury Problems’, erschien 2005
und ist noch mit der Soundésthetik von Stran-
gelove verbunden. Von da an verwandelte Pa-
trick Duff sich Schritt fiir Schritt in einen Sin-
ger-Songwriter, der so etwas wie ein Nick Drake
fiir die mit ihm altgewordenen Britpop-Kid-
dies von damals werden will. Was als Kompli-
ment gemeint ist. Je spartanischer diese Songs
arrangiert sind, desto schoner werden sie. Ei-
nes seiner besten Alben ist dementsprechend
»Leaving my Father’s House’, das von sanften
Syd-Barrett-Vibes durchweht wird und in einer
Songzeile Gestus, Antrieb und Versprechen des
Spatwerks simpel und direkt, wie eigentlich im-
mer in dieser Musik, zusammenfasst:,,] do my
best to live my life / And I rise above the pain.“

Das alles ist, wie gesagt, musikalisch nicht
weltbewegend, in seiner Einfachheit und Kon-
stanz aber sehr anriihrend. Und es ist schon
zu wissen und zu sehen, wie hier einer nach
einem radikal durchgezogenen Totalabsturz
weitermachen konnte und einfach weiter-
macht und offensichtlich seinen Frieden ge-
funden hat.

der austauschbare-glamour

Die Hamburger Vorabendkrimi-Aktrice
Anna Hofbauer iibernimmt die Rolle der Ti-
telhelden-Gattin Ginny in ,Harry Potter und
das verwunschene Kind‘. Schon. Aber: Wis-
sen Sie noch, wen sie ablost? 40 Kopfe zahlt
der Cast. Doch die Rollen brachten Ruhm fiir
keinen der jetzt 25 Ausgetauschten.
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Lesung und
Diskussion mit
dem Stlupsker

Stadtarchivar
Robert
Kupisinski,
Warburg-Haus,
Hamburg,
10.9., 19 Uhr.
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#Arbeitsbiicher fiir Ausléander”: Erstmals 2011 erlaubte eine Ausstellung den Blick auf massenhafte Zwangsarbeit in Pommern Foto: Sauer/dpa
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Boden": Er handelt von ihrem

Interview Petra Schellen

taz: Frau Dotzer, seit wann wis-
sen Sie, dass Sie von pommer-
schen Handwerkern abstam-
men?

Ulrike Dotzer: Seit meiner Kind-
heit. Das gehorte zu den ritu-
ellen Erzihlungen wihrend
der Familientreffen. Vor allem
meine Grofimutter sprach im-
mer wieder von der herrlichen
Zeit in Stolp, dem heute pol-
nischen Stupsk, auch vom Fri-
seurberuf, der in meiner Kind-
heit noch sehr prasent war. Eine
meiner Tanten fithrte die Fami-
lientradition fort und arbeitete
als selbststindige Friseurin.
Mein Ur-Urgrofivater war noch
Schmied gewesen und mein Ur-
grof3vater dann Friseur.

taz: In Threm Drei-Generati-
onen-Roman ,,Goldener Bo-
den“ emigriert ein 19-Jahri-
ger 1896 aus Pommern in die
USA. Hat er ein Vorbild in Ih-
rer Familie?

Dotzer: Ja, meinen Urgrofiva-
ter. Ich habe das recherchiert
und im Auswanderermuseum
in der Hamburger Ballinstadt
seinen Namen auf den Passa-
gierlisten gefunden. Uber seine
Erfahrungen in Amerika wissen
wir nichts. Es ist nur verbiirgt,
dass er nach drei Jahren zuriick-
kam. Die Erfahrungen Gustavs
in den USA im Roman sind fiktiv.
taz: Wann haben Sie b, kt,
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Dotzer: Dass er wiahrend des
Kriegs Gendarm gewesen sei. Ich
habe spiater recherchiert, dass
es damals eine Landgendarme-
rie gab, als Teil des NS-Appara-
tes. Am frappierendsten war fiir
mich die Entdeckung, dass mein
Grof3vater eine Blutgruppen-Ta-
towierung unter dem Arm hatte.
Er war also in der SS gewesen.
Auf meine Nachfrage bejahte
er, sagte aber, er habe nie einen
Menschen getétet. Seine Erzah-
lung ging so: Er, der gelernte
Kaufmann, war Anfang des

montag, 9. september 2024 tazs

JIchwollte
Verdrangtes
erzahlen”

rom Dreoi-Gene
nrem uorei-sene

landwirtschaftlich gepragten
Gegend wirtschaftliche Einbu-
fen erlebt und fiihlten sich von
Berlin abgehdngt.

taz: Wie prisent war die NSDAP
im dortigen Alltag?

Dotzer: Das habe ich durch Ar-
chivrecherchen gemeinsam mit
Robert Kupisinski, dem Archivar
des Mittelpommerschen Muse-
ums in Stupsk, ergriindet. Wir
haben die Lokalzeitungen von
damals angeschaut, die in pol-
nischen Archiven leichter zu-
ganglich sind als in deutschen.

,Mich hat die Begegnung mit zwei einstigen
Zwangsarbeitenden sehr beeindruckt. Sie
hat mir bewusst gemacht, wie pragend
dieses Leid Hunderttausender bis heute im
polnischen Kollektivgedachtnis ist*

Krieges zur Polizei gewechselt,
um nicht als Soldat eingezogen
zu werden. Das mag auch sein.
Tatsachlich war die Polizei aber
eine ideologische Speerspitze
des NS-Staats. Nahezu alle Poli-
zisten traten frither oder spater
der SS bei.

taz: Thr Roman benennt auch
die starke NSDAP-Unterstiit-
zung in Pommern. Warum war
Thnen das wichtig?

Dotzer: Weil ich glaube, dass die

dass die Erzdhlungen iiber Ihre
Vorfahren liickenhaft waren?
Dotzer: Als mir in der Schule
beim Thema Nationalsozialis-
mus klar wurde, dass die Deut-
schen den Zweiten Weltkrieg
verschuldet hatten. Das war ein
riesiger Kontrast zur Haltung
meines Grofivaters, der — das
wusste die ganze Familie —nach
wie vor Antisemit war und die
»judische Weltverschworung*
dafiir verantwortlich machte.
taz: Was hat er selbst iiber die
NS-Zeit erzihlt?

totale B ung fiir die NS-
DAP in landlichen Regionen bis
heute unterschatzt wird. Pom-
mern, Ostpreuflen und Dith-
marschen waren sehr frith
stramm nationalsozialistisch.
Bei Ostpreufien und Pommern
erklart es sich zum Teil dadurch,
dass sie nach dem Ersten Welt-
krieg die Verschiebung der
Grenzen erlebt hatten. Sie fan-
den, dass durch den Friedens-
vertrag von Versailles die polni-
sche Grenze viel zu nah an die
Kreisstadt herangeriickt war.
Auflerdem hatten sie in dieser

Wir haben uns auf die Stolper
Post und die Zeitung fiir Ost-
pommern konzentriert. Es war
frappierend, wie prasent die NS-
DAP war und wie klar bestimmte
Dinge benannt wurden. Etwa
die harten Strafen fiir Juden,
die man - trotz Verbots durch
die NSDAP — am Ostseestrand
erwischte.

taz: Gab es Zwangsarbeitende
im Ort?

Dotzer: Ja. Der grofie Teich vor
einer Stolper Schule hiefl im
Volksmund ,See Genezareth',
eine hohnische Anspielung auf
judische ZwangsarbeiterInnen.
1942 lebten 30.000 Zwangsar-
beitende in Stadt und Landkreis
Stolp - bei insgesamt 80.000
EinwohnerInnen. Auch das
Dienstmadchen unserer Fami-
lie war eine polnische Zwangs-
arbeiterin.

Was wissen Sie iiber sie?

Sie hief ,Luzie’, in meinem Ro-
man ,Lucja’ Ich habe heraus-
zufinden versucht, was aus
ihr wurde und mich bei der
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azi-GroBvater und Pommerns NSDAP-Euphorie

Stupsker Organisation ehema-
liger ZwangsarbeiterInnen er-
kundigt, bin aber nicht fiindig
geworden. Mich hat allerdings
die Begegnung mit zwei eins-
tigen Zwangsarbeitenden sehr
beeindruckt. Sie hat mir be-
wusst gemacht, wie priagend die-
ses Leid Hunderttausender bis
heute im polnischen Kollektiv-
gedachtnis ist. Auch auf dieses
hierzulande oft ausgeblendete
Thema wollte ich mit meinem
Roman hinweisen.

taz: Thre GrofSmutter floh 1945
aus Stolp nach Thiiringen in
der sowjetischen Besatzungs-
zone (SBZ) und 1949 weiter
nach Kiel. Warum?

Dotzer: Erstens, weil die Fami-
lie — ihre vier Kinder, der aus
Kriegsgefangenschaft zuriick-
gekehrte Ehemann und ihr Va-
ter — in Bad Bibra, einem Dorf
an der Grenze zwischen Thii-
ringen und Sachsen-Anhalt, ar-
mutsgefihrdet war. Der zweite
Grund: Die Rote Armee erschoss
auf ihrem Vormarsch alle deut-
schen Polizisten als Handlan-
ger des NS-Regimes. Auch die
DDR, die aus der SBZ hervor-
ging, verfolgte Nazis intensiver
als die Bundesrepublik. Die Fa-
milie floh also, weil mein GrofR-
vater mit Inhaftierung rechnen
musste. Spater in Schleswig-Hol-
stein hat das niemanden inter-
essiert. Da war er der Friseur aus
Stolp.

taz: Erfiillt der Roman fiir Sie
eine personliche Funktion?
Dotzer: Ja. Es ging mir darum,
von Verdrangtem zu erzihlen,
weil ich dieses Schweigen als ty-
pisch fiir viele deutsche Fami-
lien empfinde. Ich erzihle, wie
es eine Familie pragte, die die
NS-Vergangenheit immer unter
den Tisch kehren musste, auch
um zu iiberleben. Und ich spiire,
wie sich das bis in meine Gene-
ration fortsetzt: als Scheu, Kon-
flikte anzusprechen und auszu-
tragen.



